





obsahu pojmov podla ods. 1.1 tohto ¢lénku. Prilohy uvedené v zdvere zmluvy pred podpismi
Zmluvnych strdan tvoria neoddelitelnii siicast’ Zmluvy o poskytnuti NFP.

1.3 S vynimkou odseku 1.1 tohto &lanku, clanku 1 odsek 3 VZP a kde kontext vyZaduje inak:

(a) pojmy uvedené s vellym zaciatodmym pismenom a pojmy definované vo vSeobecnom
nariadeni, Nariadeniach k jednotlivym ESIF av Implementacnych nariadeniach majti
taky isty vyznam, ked si pouZité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych
definicii md prednost definicia uvedend v Zmluve o poskytnuti NFP;

(b) pojmy uvedené s velkym zaciatocnym pismenom maji ten isty vyznam v celej Zmluve
o poskytnuti NFP, pricom ich vyznam sa zachovava aj v pripade, ak sa pouZijit v inom
gramatickom alebo slovesnom tvare, alebo ak sa poufiji s malym zaciatocnym
pismenom, ak je z kontextu nepochybné, Ze ide o definovany pojem,

) slovad uvedené:
@) iba v jednotnom cisle zah#iaju af mnozné Cislo a naopak;
(i) v jednom rode zahiiiaji af iny rod;

(iii)  iba ako osoby zah¥fiaju fyzické aj pravnické osoby a naopak;

@) akykolvek odkaz na Pravne predpisy alebo prdvne akty EU, Prdvne predpisy SR alebo
Pravne dokumenty, vrdtane Systému riadenia ESIF, odkazuje aj na akitkolvek ich
zmenu, tj. pouzije sa vidy v platnom zneni;

(e) nadpisy slizia len pre vicsiu prehladnost Zmluvy o poskytnuti NFP a nemajii vyznam
pri vwklade tejto Zmiuvy o poskytnuti NFP.

1.4 Vnadvaznosti na ust. § 273 Obchodného zdkonnika siucastou zmluvy sut VZP, v ktorych sa bliZSie

upravuju prava, povinnosti a postavenie Zmluvnych stran, rézne procesy pri poskytovani NFP,
monitorovanie a kontrola pri jeho Cerpani, rieSenie Nezrovnalosti, ukladanie sankcii, spésob
platieb a s tym spojené otdzky, ako aj dalsie otdzky, ktoré medzi Zmluvnymi stranami moZu
vzniknilt pri poskytovani NFP podla Zmluvy o poskytnuti NFP. Akdkolvek povinnost vyplyvajica
pre ktoriikolvek Zmluvwal stranu z VZP je rovnako zdavdznd, ako keby bola obsiahnuta priamo
v tejto zmluve. V pripade rozdielnej upravy v tejto zmluve avo VZP, ma prednost uprava
obsiahnutd v tejto zmluve.

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytmuti NFP je tiprava zmluvnych podmienok, prdv a povinnosti medzi
Poskytovatelom a Prijimatelom pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatela Prijimatelovi na
Realizaciu aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvdlenej fiadosti o NFP:

Ndzov projektu : Budovanie a zlepSenie technického vybavenia jazykovej
ucebne, odbornych ucebni a Skolskej kminice
ZS Moskovskd 2, Banska Bystrica

Kod projektu v ITMS2014+ : 3020217660

Miesto realizdcie projektu : Mesto Banskd Bystrica

Vyzva - kéd Vyzvy : IROP-P0O2-SC222-2016-13

PouZity systém financovania : refundacia a/alebo predfinancovanie

(dalej ako ,, Projekt*).






2.6

2.7

2.8

2.9

2.10

2.11

dokumentov vydanych Poskytovatelom nevyplyva vo vztahu kjednotlivim podmienkam
poskytnutia prispevku iny postup.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU a §tdtneho
rozpodtu SR, v dbsledku oho musia byt financné prostriedky tvoriace NFP vynaloZené :
a) v silade so zdsadou riadneho financného hospoddrenia v zmysle cldnku 33 Nariadenia
2018/1046,
b) hospodarne, efektivne, uicinne a ucelne,
¢) vsulade s ostatnymi pravidlami rozpodtového hospodarenia s verejnymi prostriedkami
vyplyvajucimi z § 19 zdkona o rozpoétovych pravididach verejnej spravy.
Poskytovatel je oprdavneny prijaf osobitné pravidla apostupy na preverovanie splnenia
podmienok podla pismen a) af ¢) tohto odseku vo vztahu k vydavkom v rdmci Projektu a vélenit
ich do jednotlivych stkonov, ktoré Poskytovatel vykonava v suvislosti s Projektom pocas ucinnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP (naprikiad v swvislosti s kontrolou verejného obstaravania (dale] aj
. VO"), s kontrolou Ziadosti o platbu vykondvanou formou financénej kontroly, ako aj v rdmci
vykonu inej kontroly), teda aZ do skoncenia UdrZatelnosti Pro;ektu Ak Prijimatel’ porusi zasadu
alebo pravidla podla pismen a) aZ c) tohto odseku, je povmny vratit NFP alebo jeho &ast
v suilade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ je povinny zdvzat sa vykonania akéhokolvek ukonu, vratane vstupu do zdvdizkovo-
pravaeho vztahu s trefou osobou, ktorym by doslo k poruSeniu élanku 107 Zmiuvy o fungovani
EU v siwislosti s Projektom s ohfadom na skutoénost, Ze poskytnuté NFP je prispevkom
z verejnych zdrojov.

Neuplatiiuje sa.

Poskytovatel sa zavizuje vyuZivat dokumenty suvisiace s predloZenym Projektom vylucne
oprévnenymi osobami zapojenymi najmd do procesu registrdacie, hodnotenia, riadenia,
monitorovania a kontroly Projektu a ich zmluvnymi partnermi poskytujucimi poradenské sluzby,
ktori sut viazani zavizkom micanlivosti, &im nie su dotknuté osobitné predpisy tkajuce sa
poskytovania informdcii povinnymi osobami.

NFP nemozno poskytmit’ Prijimatefovi, ktorému bol na zdklade prdavoplatného rozsudku uloZeny
trest zdkazu prijfimat dotdcie alebo subvencie, trest zdkazu prijimat pomoc a podporu
poskytovanii z fondov Eurdpskej unie alebo trest zakazu icasti vo verejnom obstaravani podla §
17 az 19 zdk. ¢. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti prdvnickych os6b azmene a doplnent
niektorych zakonov. V pripade, ak v éase nadobudnutia pravoplatnosti rozsudku podla prvej vety
uZ bol NFP alebo jeho éast' Prifimatelovi vyplateny, Poskytovatel ma pravo odstupit od zmluvy
pre podstatné porusenie zmluvy Prijimatelom podla clanku 9 VZP a Prijimatel je povinny vratit
NFP alebo jeho éast'v sulade s élankom 10 VZP.

NFP nemozno poskytnut Prijimatelovi, ktory ma povinnost' zapisat sa do registra partnerov
verefného sektora podla zdkona & 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o
zmene a doplneni niektorych zdakonov a nie je v tomto registri zapisany. V pripade, ak Prijimatel’
porusil svoju povinnost zdpisu do registra partnerov verejného sektora a bol mu pocas trvania
tohto poruSenia povinnosti vyplateny NFP alebo jeho Cast, ide podstatné porusenie Zmiuvy
o poskytnuti NFP podla élanku 9 VZP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho Cast
v sulade s élankom 10 VZP.






3.5.

3.6.

3.7

3.8
3.9.

predpisoch, aktoch alebo dokumentoch uvedenych v pismendch b) az f) odseku 3.3 tohto Cldnku
a vyphvajucich zo Schvdlenej Ziadosti o NFP.

Prijimatel sa zavizuje, Ze nebude pozadovat dotdciu, prispevok, grant alebo init formu pomoci
na Realizdciu aktivit Projektu, na ktord je poskytovany NFP v zmysle tejto zmluvy a ktora by
predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinancovanie tych istych vydavkov zo zdrojov
inych rozpoétovych kapitol §tatneho rozpoctu SR, Statnych fondov, z inych verejnych zdrojov
alebo zdrojov EU. Prijimatel je povinny dodrzat pravidld tykajice sa zdkazu kumuldcie pomoci
uvedené vo Vyzve avprdvmych aktoch EU apravidla kriZového financovania uvedené
v kapitole 3.5.3 Systému riadenia ESIF. vV pripade poruSenia uvedenych povinnosti je
Poskytovatel oprévneny Ziadat' od Prijimatela vrdtenie NFP alebo jeho casti a Prijimatel je
povinny vrdtit NFP alebo jeho cast' v silade s clankom 10 VZP.

Prijimatel berie na vedomie, 2¢ NFP, a to qf kada jeho cast je financnym prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozpoétu SR. Na kontrolu a audit pouitia tychto financnych
prostriedkov, ukladanie a vymdhanie sankcii za porusenie financnej discipliny sa vztahuje
rezim upraveny v Zmluve o poskytuti NFP, v pravnych predpisoch SR a v prévnych aktoch EU
(najmd v zékone o prispevku z ESIF, v zdkone o rozpoctovych pravidlich a v zdkone o financnej
kontrole a audite). Prijimatel sa sucasne zavdzuje poéas platnosti a ucinnosti Zmiluvy
o poskytnuti NFP dodrZiavat vietky predpisy a Prdvne dokumenty uvedené v odseku 3.3 tohto
Slanku.

Ustanovenim odseku 3.1 tohto élanku nie-je dotknuté pravo Poskytovatela alebo iného
oprdvneného orgdnu (certifikacny orgdn, orgdn audity) vykonat' finanémi opravu v zmysle
Slanku 143 vieobecného nariadenia.

Neuplatiiuje sa.

Vzhladom na charakter Aktivit, ktoré su obsahom Projektu avsulade spodmienkami
poskytnutia prispevku stanovenymi vo Viizve, poskytnutie NFP podla Zmluvy o poskytnuti NFP
nepodlieha uplatiiovaniu pravidiel Statnej pomoci. Ak Prijimatel zmeni charakter Aktivit alebo
bude v rémci Projektu alebo v suvislosti s nim vykondvat' akékolfvek vkony, v dosledku ktorych
by sa pravidla tkajuce sa §tatnej pomoci stali uplatnitelnymi na Projekt, je povinny vratit
alebo vyméct vrdtenie tejto Statnej pomoci poskytnutej v rozpore s uplatnitelnymi pravidlami
vypljvajiicimi z pravaych predpisov SR a pravaych aktov EU, spolu s irokmi vo vyske,
v lehotdch a spésobom vyplyvajiicim z pristusnych pravnych predpisov SR a pravnych aktov
EU. Prijimatel je sticasne povinny vrdtit NFP alebo jeho éast v désledku porusenia povinnosti
podla druhej vety tohto odseku v silade s ¢lankom 10 VZP. Povinnosti Prijimatela uvedené
v ¢lanku 6 odsek 5 VZP nie sut tymto ustanovenim dotknuté.

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

4.1

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikacia suvisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP si pre
svoju zdvdznost' vyzaduje pisomnu formu v elektronickej podobe, vramci ktorej su Zmluvné
strany povinné uvddzat’ ITMS2014+ kéd Projektu a ndzov Projektu podla clanku 2 odsek 2.1.
zmluvy. Zmluvné strany sa zavézuji, Ze v nevyhnutnych pripadoch méze mat’ takdto komunikdcia
pisomnu formu v listinnej podobe a Zmluvné strany budil v tomto pripade pre vzdjomnii pisomnii
komunikdciu v listinnej podobe pouZivat' poStové adresy uvedené v zéhlavi Zmluvy o poskytnuti
NFP, ak nedoslo k ozndmeniu zmeny adresy sposobom v sulade s ¢lankom 6 zmluvy. Zmluvné
strany sa dohodli, Ze pisomnd forma komunikdcie sa bude uskutolfiovat' v listinnej podobe
prostrednictvom doporuceného dorucovania zasielok alebo obylajného dorucovania postou
Zmluvné strany si zdroven dohodli ako mimoriadny spésob dorucovania pisomnych zdsielok
v listinnej podobe dorucovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorucenie






4.8

4.9

4.10

sliziacom na prijimanie elektronickej poSty Zmluvnej strany, ktord je adresdtom, teda
momentom, kedy Zmluvnej strane, ktord je odosielatelom pride potvrdenie o uspeSnom dorucent
zasielky, ak nie je objektivne z technickych dévodov moiné nastavit automatické potvrdenie
o uspesnom doruceni zdsielky, ako vyplyva z pismena c) tohto odseku, Zmluvné strany vyslovne
stihlasia s tym, Ze zdsielka dorucovand elektronicky bude povaZovand za dorucenii momentom
odoslania elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak tato Zmluvna strana nedostala automatickil
informdciu o nedoruceni elektronickej spravy alebo momentom, ktorym sa za doruceni povazuje
zdsielka dorucovand v listinnej podobe podla tejto zmluvy pokial sa ju Poskytovatel pokuisi
dorudit aj v listinnej podobe. Za icelom realizdcie dorucovania prostrednictvom e-mailu,
Zmluvné strany sa zavdzuju:

a. vzdjomne si pisomne ozndmit svoje emailové adresy, ktoré budu v rdmci tejto formy
komunikdcie zadvizne pouZivat, aich aktualizdciu, pricom nesplnenie ftejto
povinnosti bude zataZovat th Zmluvnu stranu, ktord ozndmenie aktudlnych udajov
nevykonala aj v tom zmysle, Ze zdsielka dorucend na neaktudlnu e-mailovit adresu
sa bude povaZovat na ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP za riadne dorucent,

b. vzdjomne si pisomne oznamit vietky udaje, ktoré budi potrebné pre tento spdsob
dorucovania,

c. zabezpedit nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude spliiat
vietky parametre pre splnenie poZiadavky tykajiicej sa potvrdenia dorulenia
elektronickej sprdvy, vrdtane pripojenych dokumentov; ak to nie je objektivne
mozné z technickych dévodov, Zmluvna strana, kford ma tento technicky problém,
Jjeho existenciu oznami druhej Zmluvnej strane, v disledku éoho sa na fiu bude
aplikovat’ vynimka z pravidla o momente dorucenia uvedena za bodkociarkou
v zdkladnom texte tohto odseku 4.7.

Prijimatel je zodpovedny za riadne oznalenie postovej schranky na ucely pisomnej komunikacie
Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavdzuju, Ze vzdjomna komunikdcia bude prebichat’ v slovenskom jazyku.
Vsetka dokumentdcia predkladand Prijimatelom v suvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP
a/alebo s Projektom bude predkladand v slovenskom jazyku a v pripade, ak bola vyhotovend
v inom ako slovenskom jazyku, pre jej powsitie pre ucely Projektu a/alebo Zmiuvy o poskytnuti
NFP je potrebny wwradny prekiad do slovenského jazyka. Ak to Poskytovatel vyslovne nevyliéi vo
Vyzve alebo v Pravnom dokumente, méZe byt predkladand aj v Ceskom jazyku bez potreby
uradného prekladu. Poskytovatel mése vo Vyzve alebo v Pravnom dokumente umoznit predkladat

“uvedenu dokumentdciu aj v inom jazyku bez potreby vradného prekladu do slovenského jazyka.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze dorucenie/predloZenie sprdvy, resp. Dokumentdcie k Projektu
uvedenej v clanku 4 VZP je v nadvdznosti na Metodicky pokyn CKO &. 15 mozné vykonat...

a. vyplnenim formulara ajeho odoslanim prostrednictvom ITMS2014+, bez podpisu
Statutarneho orgdnu prijimatela alebo spinomocnenej osoby v pripade, ak formuldr
v ITMS2014+ odosle Statutdrny organ prijimatela alebo splnomocnend osoba
a sui¢asne je to v stilade so zmluvou o NFP, resp. s rozhodnutim o schvdleni, ak je RO
a prijimatel ta istaé osoba (dalej sa pougiva aj v pripade, ak je RO a prijimatel ta ista
osoba pojem ,,zmluva o NFP"). Viomto pripade prijimatel potvrdzuje sprdavnost
tidajov v monitorovacej sprave projektu jej odoslanim; alebo

b. v pisomnej forme (tzn. v elektronickej podobe, v sulade so zakonom o e-Governmente,
alebo listinnej podobe, v silade so zmluvou o NFP) a zarovert odoslanim formuldra
prostrednictvom ITMS2014+; alebo






5.4 Ak podla Zmluvy o poskymuti NFP udeluje Poskytovatel sithlas tykajiici sa Prijimatela alebo
Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto sihlasu nemd Prijimatel
pravny nérok, ak pravne predpisy SR alebo prdavne akty EU neustanovujit inak.

5.5 Ak v rdmci Projektu dochddza k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluzZieb alebo vykonaniu stavebnych
pradc po uhradeni Preddavkovej platby Prijimatelom Doddvatelovi, spdsob a lehoty
dodania/poskytnutia alebo vykonania plnenia vyplyvajit zo zmluvy uzavretej medzi Prijimatelom
a jeho Doddvatelom, pricom tieto nesmii byt v rozpore s pravidlami stanovenymi Poskytovatelom
v Prévnyc'h dokumentoch (napr. v Prirucke pre Prijimatela).

6. ZMENA ZMLUVY

6.1 Prijimatel je povinny Bezodkladne ozndmit Poskytovatelovi vietky zmeny alebo skutocnosti, ktoré
majii negativay vplyv na plnenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo desiahmutie/udrianie ciela
Projektu v zmysle clanku 2 odsek 2.2 zmluvy, alebo sa akymkolvek spésobom tykaji alebo mézu
tykat' neplnenia povinnosti Prijimatela zo Zmluvy o poskytnuti NFP vo vztahu k cielu Projektu
v zmysle Eldanku 2 odsek 2.2 zmluvy.

Sucdasne je Poskytovatel oprdvneny poZadovat od Prijimatela poskytnutie vysvetleni, informdcii,
Dokumentdcie alebo iného druhu sucinnosti, ktoré odbévodnene povaZuje za pofrebné pre
preskimanie akejkolvek zdlefitosti siuvisiacej s Projektom, ak ma vplyv na Oprdavnené vydavky
Projektu, Realizdciu aktivit Projektu alebo swvisi s dosiahnutim/udrzanim ciela Projektu.

6.2 Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, a to
s ohladom na hospoddrnost’ a efektivnost zmenoveho procesu, avsak aj s ohladom na skutoénost,
Ze Zmluva o poskytnuti NFP je, tzv. povinne zverejiovanou zmiuvou vzmysle § Sa zdkona C.
21172000 Z. z. o slobodnom pristupe k informdciém a o zmene a doplneni niektorych zdkonov
(zdkon o slobode informdcii) v zneni neskor§ich predpisov (dalej ako , zdkon 211/2000 Z. z.°),
pricom zmena Zmluvy o poskytnuti NFP zahéha af zmenu Projektu, ktory sa realizuje na pravnom
zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP:

a) Zmena zmluvy ajej priloh (s vynimkou prilohy ¢ 1 VZP) z dévedu ich aktualizdcie
a zosiladenia s platnym znenim vSeobecného nariadenia, Implementacnych nariadeni,
Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia
ESIF g Systému financného riadenia sa vykond vo forme pisomného a ocislovaného dodatku
k Zmluve o poskytmuti NFP. V pripade, ak sa v dosledku zmeny Pravnych predpisov SR alebo
pravnych aktov EU dostane niektoré ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP do  rozporu
§ Pravnymi predpismi SR alebo pravnymi akimi EU, nebude sa nai prihliadat’ a postupuje sa
podla élanku 7 odsek 7.6 zmluvy.

b) Zmena VZP zdovedu ich _aktualizdcie a zosiladenia s platnym znenim vieobecného
nariadenia, Implementacnych nariadeni, Nariadeni pre jednotlivy ESIF, prdvnych predpisov
SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF a Systému finanéného riadenia po vykonani
ich zmien len v rozsahu vyplyvajiicom z uvedenych dokumentov, ak sa zmena tyka vyslovného
textu VZP (nielen odkazu na prislusny Prdavny dokument, ktory bol aktualizovany), sa vykond vo
forme pisomného a ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP alebo ozndmenim
Poskytovatela, ktoré zasle Prijimatelovi elektronicky, spolu s odkazom na Cislo, pod ktorym s
aktualizované VZP uz zverejnené v Centrdlnom registri zmliv. Dorucenim oznamenia dochadza
kzmene Zmluvy o poskytnuti NFP v Casti zmeny VZP z dévodu ich aktualizécie podla tohto
pismena b).

¢) Formdlna zmena spocivajiica v tidajoch tykajticich sa Zmluvnych strdn (obchodné meno/ndzov,

sidlo, §tatutarny orgdn, zmena v kontaktnych vdajoch, zmena ¢isla uctu urceného na whradu
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dodrzanie podmienok poskytnutia prispevku (napriklad zmena vykresovej dokumentdcie,
zmena technickych spradv, zmena §tudii a podobne),

(ii)ak precerpanie v ramci jednej zo skupin vydavkov neprekroci 15 % kumulativne na tito
skupinu vydavkov za celi dobu realizdcie Projektu, za podmienky neprekrocenia Celkovych
opravnenych vydavkov Projektu. Tdto odchylka nesmie mat za ndsledok zvySenie vydavkov
urcenych na Podporné aktivity projektu,

(ivjodchylky v rozpocte Projektu tykajiicej sa Opravnenych vydavkov vwluéne v pripade, ak ide
o zniZenie vysky Oprdvnenych vydavkov a takéto zniZenie nemd vplyv na dosiahnutie ciela
Projektu definovaného v éldnku 2 odsek 2.2 tejto zmluvy,

(v) zmena v jednotlivych poloZkdch rozpoctu Projektu a/alebo ich bliZSia Specifikacia, a to
podla vysledkov prislusnej financnej kontroly Verejného obstardvania vyjadrenych
v Giastkovej spréve alebo sprave z financnej kontroly Verejného obstardvania,

(vi) prediZenie lehoty na zacatie VO na hlavné Aktivity Projektu v pripade, ak by s nim
Prijimatel nezacal ani do 3 mesiacov od ucinnosti Zmluvy,

(vii) predizenie doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu.

V pripade menej vyznamnej zmeny podla bodu (i) tohto pismena d) Prijimatel je oprdavneny
ozndmit posun terminu Zacatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu aj opakovane. Poskytovatel
je opravneny pri akceptovani tejto zmeny viazat' svoju akceptdciu na iny termin, nez aky vyplyva
z ozndmenia Prijimatela, pricom novy termin Zadatia realizdcie hlavaych aktivit Projektu
podla akceptacie Poskytovatela nesmie byt skor ako 20 dni odo dia akceptacie Poskytovatela.
Pravne ucinky menej vyznamnej zmeny nastavaju podla odseku 6.11 tohto clanku. Samostatny
pisomny dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého predmetom by bola tato menej vyznamnad
zmena, sa nevyhotovije, aviak uvedenii zmenu eviduje Poskytovatel do ITMS2014+.

Pri menej vyznamnej zmene podla bodu (v) sa postupuje tak, Ze Poskytovatel zapracuje zmeny
v poloZkdch rozpoctu, vrdtane tych, ktoré suvisia s potvrdenou ex ante finanénou opravou,
podla Giastkovej spravy alebo spravy z prislusnej financnej kontroly Verejného obstardvania do
elektronickej verzie rozpoltu Projektu (spolu so sivztazne upravenou vyskou vydavkov), takto
aktualizovany rozpodet Projektu nahrd do ITMS2014+ k Projektu, jeho konecnu upravenu
podobu ozndmi Prijimatelovi. Vykonanie vSetkych itkonov podla predchddzajiicej vety
predstavyje akceptdciu tejto menej vyznamnej zmeny. Vysledkom akceptdacie tejto menej
vyznamnej zmeny je aktualizovany rozpolet Projektu azmena vydavkov. Zmena Zmluvy
o poskytnuti NFP vo forme pisomného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP sa pre tito zmenu
vykond najneskér pred iihradou Ziadosti o platbu s priznakom zdverecnd, ak dalej nie je
dohodnuté inak. Pre uplatnenie a ndsledné preplatenie zmenou dothknutych Celkovych
oprdvnenych vydavkov v ZoP je podkladom aktualizovany rozpocdet Projektu vykonany
opisanym = sposobom na podklade vysledkov prislusnej financnej kontroly Verejného
obstardvania vyjadrenych v diastkovej sprdave alebo sprave z tejto financnef kontroly Verejného
obstaravania. Ak Prijimatel vyjadri namietky vodi ozndmenej aktualizacii rozpoctu Projektu,
alebo ak aj bez uvedenia dévodu Prijimatel poZiada Poskytovatela o vyhotovenie dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP za ucelom premietnutia zmeny v hodnote jednotlivych poloZiek
rozpoctu Projektu a/alebo ich blizSej Specifikacie do jej textu, aktualizdacia rozpoctu Projektu
vyvoldva pravne ulinky podla odseku 6.11 tohto &ldnku iba v spojeni s pisomnym dodatkom
k Zmluve o poskytnuti NFP.

V pripade menej vyznamnej zmeny podla bodu (vii) tohto pismena d) sa Zmluvwé strany
osobitne dohodli, Ze akceptdciou tejto menej vyznamnej zmeny na zdklade ozndmenia zo strany
Prijimatela obsahujiiceho prediZenie doby Realizdcie hlavaych aktivit Projektu oproti
terminom vyplyvajiicim z Prilohy é. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP alebo oproti neskir zmenenym
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b) miesta, kde sa nachddza Predmet Projektu alebo zdloh, ak nie je zdloh sucasne aj Predmetom
Projektu, '

¢) Meratelnych ukazovatelov Projektu, ak ide o zniZenie cielovej hodnoty o viac ako 5% oproti
vyske cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu, ktord bola schvdlend v Ziadosti
o NFP (podla podmienok uvedenych v odseku 6.6 tohto élanku),

d) poctu alebo charakterwpovahy hiavnych Aktivit Projektu alebo podmienok Realizdcie aktivit
Projektu, vratane zmeny, ktorou sa navrhuje rozSirenie rozsahu hlavnych Aktivit Projekiu
a zvySenie pévodnej schvdlenej hodnoty Meratelnych ukazovatelov Projektu v désledku iispor
v rdmci pévodne schvdleného rozpoctu Projektu pri zachovani podmienky neprekrocenia vysky
schvdleného NFP,

e) majetkovo-prdvnych pomerov tykajicich sa Predmetu Projektu alebo suvisiacich s Realizdciou
hlavnych aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 6 odsek 3 VZP,

[} priamo sa tykajiicej podmienky poskytnutia prispevku, ktord vyplyva z Vyzvy a sposobu jej
splnenia Prijimatelom,

g pouZivaného systému financovania,

h} doplinenie novej skupiny vydavkov a/alebo Aktivity, ktord je oprdvnend v zmysle Vyzvy,

i) Prijimatela podla cldnku 2 odsek 4 VZP, kiord musi byt v sulade s podmienkami Vyzvy,
J)  spbsobu spolufinancovania Projektu,

k) v inej zmene, ktord je ako vyznamnejSia zmena oznacend v Privucke pre Prijimatela, alebo
v inom Pravnom dokumente.

6.4 Ziadnu zmenu tWkajiicu sa Projektu nemozno schvdlit' v pripade, ak predstavuje Podstatnii zmenu

Projektu. V pripade, ak Poskytovatel zisti, Ze v ramci Projektu nastala Podstatnd zmena Projektu,
tato skutoénost vyvoldava pravne ndsledky uvedené v odseku 6.2 pismeno f) tohto clanku.

6.5 V pripade zmeny podla odseku 6.3 pismen a) a b) tohto ¢ldnku pdjde o Podstatni zmenu Projektu

najmd v pripade, ak ddjde k premiestneniu mimo oprdvnené tizemie/miesto vymedzené vo Vyzve;
uvedené sa nevztahuje na premiestnenie zdlohu, ktory nie je sucasne aj Predmetom Projektu.
Dalsie dévody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade mézu vyplyvat z vykladu alebo
usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmysle tivodnej casti definicie Podstatnej zmeny
Projektu uvedenej v élanku 1 odsek 3 VZP.

6.6 V pripade zmeny podla odseku 6.3 pismeno c} tohto cldnku sa samostatne posudzujii zmeny

v cielovych hodnotach Meratelnych ukazovatelov Projektu s priznakom v suvislosti s vplyvom
navrhovanej zmeny na vySku poskytovaného NFP av ciefovych hodnotiach Meratelnych
ukazovatelov Projektu bez priznaku. Vo vztahu kzmendm cielovych hodnét Meratelnych
ukazovatelov Projektu sa Zmluvné strany dohodli, Ze:

a) Pri Meratelnych ukazovateloch Projektu s priznakom Poskytovatel pri  posudzovani
poZadovanej zmeny posudi zdbévodnenie nedosiahnutia cielovych hodnét tychto ukazovatelov
z hladiska identifikdcie rizik, ktoré boli predmetom analyzy pri prediladani Ziadosti o NFP
a predlozenych dokumentov preukazujiicich skutolnost, Ze nedosiahnutie cielovych hodnét
Meratelnych ukazovatelov Projektu s priznakom bolo spdsobené faktormi, ktoré Prijimatel
objektivne nemohol ovplyvnit. Poskytovatel je oprdavneny v jednotlivom pripade tohto druhu
Meratefného ukazovatefa Projektu s priznakom schvalit' zniZenie jeho ciefovej hodnoty
v riadne oddvodnenych pripadoch, pricom hodnota nesmie klesnit' pod hranicu 50% oproti
Jjeho vyske, ktora bola uvedend v Schvdlenej Ziadosti o NFP. V pripade, ak je mozné akceptovat
odévodnenie Prijimatela o nedosiahnuti cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu
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dotknuté ostatné pravidla vyplyvajice zo Zmluvy o poskytnuti NFP tykajuce sa casového aspektu
Realizdacie hlavnych aktivit Projektu (napriklad pravidla uvedené v clankoch 8 a 9 VZP):

a) Dobu Realizdcie hlavnych aktivit Projektu nie je mozZné predizit nad rémec maximdlnej doby,
ktord pre realizdciu hlavwych aktivit projektov vyplyva z Vyzvy a ktord je uvedend pri definicii
Realizdcie hlavnych aktivit Projektu v élanku 1 odsek 3 VZP, a ktord nesmie presiahnut
31.12.2023. V rdmci tejto doby stanovenej Vyzvou pre realizaciu hlavnych akiivit projektov je
mozné individudine stanovenu dobu Realizdcie hlavnych aktivit Projektu prediZovat’ na zdklade
ozndmenia zmeny zo strany Prijimatela.

b) Ak Prijimatel neozndmi predizenie doby Redlizdcie hlavnych aktivit Projektu pred jej
uplynutim, vydavky, ktoré realizoval v éase od uplynutia doby Realizdcie hlavmych aktivit
Projektu do akcepticie predizenia doby Realizdcie havnych aktivit Projektu, si Oprévnenymi
vydavkami iba v pripade, 2e Poskytovatel akceptuje alebo schvali predmetni zmenu. Plynutie
doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu sa neprerufuje pocas obdobia medzi uplynutim
povodne dohodnutého terminu Ukoncenia realizdcie hlavnych aktivit Projektu a ozndmenim
o predizeni doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu.

6.9 V pripade vyznamnejfich zmien, kioré nie su uvedené v odseku 6.3 tohto ¢lanku, je Prijimatel

povinny poziadat’ o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP najneskor 30 dni pred predlozenim Ziadosti
o platbu, ktora ako prva zahifa aspor: niektoré vydavky, ktové siu poZadovanou zmenou dotknuté.
Tym nie st dotknuté povinnosti Prijimatela vyplyvajiice mu zo zdkona o finanénej kontrole a audite
a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (dalej len "zdkon o financnej kontrole a audite”) tykajuce
sa vykondvania zdékladnej financnej kontroly, ak sa na neho povinnost vykondvania zdkladnej
financnej kontroly vztahuje. Oprdavnenost’ vydavkov podlieha kontrole podla zdkona o financnej
kontrole a audite. Osobitne sa stanovuje, Ze v ddsledku poruSenia povinnosti predioZit Ziadost
0 zmenu najneskér 30 dni pred predioZenim Ziadosti o platbu vzmysle tohto clanku, je
Poskytovatel' opravneny vietky vydavky, ku ktorym sa vztahuju vykonané zmeny, zamietnut.
V pripade zamietnutia vydavkov podla predchddzajucej vety je Prijimatel opravmeny do daliej
Ziadosti o platbu, po spineni vietipch aplikovatelnych podmienok oprdvnenosti, zahrnit aj takéto
povodne zamietnuté vydavky. Ziadost' o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP, poddvand v zmysle tohto
odseku 6.9, sa vztahuje na nasledovné vyznamnejsie zmeny:

a) Akejkolvek odchylky v rozpocte Projektu tykajucej sa Opravnenych vydavkov, okrem zniZenia
vysky Opravnenych vydavkov a takéto znizZenie nemd vplyv na dosiahnutie ciela Projektu
definovaného v clanku 2, odsek 2.2 tejto zmluvy a okrem menej vyznamnych zmien. Sucastou
Ziadosti 0 zmenu v tomto pripade su, okrem vypinenia Standardného formuldru tpkajuceho sa
Ziadosti o zmenu, ktory vydava Poskytovatel, aj nasledovné informdcie/idaje:

(i) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého désledkom je navrhovanda zmena
vrozpocte Projektu, preukdzanie suladu takejto zmeny s reZimom zmien
dohodnutych v zmluve medzi Prijimatefom a Doddvatelom a s ustanovenim §
18 zdkona o VO, alebo § 10a zdkona &. 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani a
o zmene a doplnent niektorych zékonov (dalej len "zdkon & 25/2006 Z. z."),

(ii) v pripade zmeny vecného pinenia, ktorého dosledkom je navrhovand zmena
v rozpocte Projektu, uvedenie dévodu, pre ktory kzmene doslo, osobitne
v pripade, ak nepredstavuje prinos pre Projekt, t.j. ak nepredstavuje zlepSenie
oproti pévodnému stavu Projektu,

(iii) v pripade vypustenia urcitého vecného plnenia, v désledku coho sa navrhuje
zniZit’ Rozpodet Projektu, odévodnenie, Ze nejde o Podstatni zmenu Projekty,
konkrétne s ohladom na naplnenie podmienok podla pismena c) z definicie
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6.15

6.16

Zmluvné strany sa dohodli a sihlasia, Ze vietky zmeny v Systéme riadenia ESIF, Sysiéme
finanéného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatela vyplyvaju prava
a povinnosti alebo ich zmeny si pre Prijimatela zdvizné, a to diom ich ucinnosti za predpokladu
ich Zverejnenia.

Na schvdlenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani na uzatvorenie dodathku Zmluvy o poskytmui
NFP bez predchddzajiiceho schvdlenia zmeny, kiord je obsiahnutd v predmetnom dodatku Zmluvy
o poskytnuti NFP, nie je prdvny ndrok. '

6.17 Ak nastane Podstatné zmena podmienok pre projekty generujiice prijem pocas monitorovania

Cistych prijmov v silade s &ldankom 61 odsek 4 vieobecného nariadenia a sucasne:

a) este nedoslo k poskytnutiu celého NFP v silade s clankom 3 odsek 3.1 zmluvy, zmluvné strany

sa zavézuji uzavriet dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorym sa upravi ¢ldnok 3, odsek 3.1
zmluvy v nadviznosti na rozdiel medzi NFP vypocitanym na zdklade metédy financnej medzery
pri Ziadosti o NFP a NFP vypocitanym rekalkulaciou financnej medzery; v pripade ak je
rozdiel podla predchddzajicej vety vys§i ako NFP, ktory je este Poskytovatel povinny
poskytmit’ Prijimatelovi, Zmluvné strany sa zavizujii uzavriet dodatok k Zmluve o poskytnuti
NFP, ktorym sa upravi &lanok 3, odsek 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP a zostatok rozdielu je
Prijimatel povinny vrdtit podla clanku 10 odsek 1 VZP, alebo

b) ak uz bol poskytnuty cely NFP v sulade s clankom 3, odsek 3.1 Zmiuvy o poskytnuti NFP zo

strany Poskytovatela, Prijimatel je povinny vrdtit poskytnuty NFP alebo jeho cast podla
Clanku 10 odsek 1VZP vo vyske zodpovedajucej rozdielu medzi NFP vypocitanym na zdklade
metédy financénej medzery pri Ziadosti o NFP a NFP vypoditanym rekalkuldciou financnej
medzery.

7. ZAVERECNE USTANOVENIA

7.1

7.2.

Zmluva o poskytnuti NFP nadobida platnost kalenddrnym diiom neskorSieho podpisu Zmiuvnych
stran a ucinnost v silade s § 47a Obéianskeho zdkonnika nadobiuda kalenddrnym diiom
nasledujiicim po dni jej zverejnenia Poskytovatelom v Centrdlnom registri zmliv. Ak
Poskytovatel aj Prijimatel su obaja povinnymi osobami podla zdkona ¢. 211/2000 Z.z. v takom

. pripade pre nadobudnutie vicinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP je rozhodujice zverejnenie Zmluvy

o poskytnuti NFP Poskytovatelom. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prvé zverejnenie Zmluvy o
poskytnuti NFP zabezpeli Poskytovatel a o ddtume zverejnenia Zmluvy o poskytnuti NFP
informuje Prijimatela. Ustanovenia o nadobudnuti platnosti a ucinnosti podla tohto odseku 7.1
sa rovnako vztahuji aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmiuve o poskytnuti NFP.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvdra na dobu wréitit a jej platnost’ a wcinnost konci schvélenim
poslednej Naslednej monitorovacej spravy, kiori je Prijimatel povinny predlozit Poskytovatelovi
v sulade s ustanovenim clanku 4 odsek 5 VZP a v pripade ak sa na Projekt nevztahyje povinnost’
predkladania Naslednych monitorovacich sprav, konci platnost a wcinnost’ Zmluvy o poskytnuti
NFP Finanénym ukoncenim Projektu, s vynimkou:

a. Clanku 10, 12 a 19 VZP, ktorych platnost a ucinnost konci 31. decembra 2028 alebo
po tomto ddtume vysporiadanim finanénych vztahov medzi Poskytovatefom
a Prijimatelom na zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k ich vysporiadaniu
k 31. decembru 2028;

b. tich ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré maju sankcny charakter pre pripad
poruenia povinnosti vyplyvajucich pre Prijimatela (z élankov 10, 12 a 19 VZP),
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7.8

7.9

a 3.6 tejto zmluvy, dalej vzdjomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami. V pripade, Ze sa
vzdjomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v sivislosti s plnenim zdvizkov podla Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo v suvislosti s fiou nevyriesia, Zmluvné strany budii vietky spory vzniknuté
zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vrdtane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukoncenie, rieSit na
miestne a vecne prislusnom sude Slovenskej republiky podla prdvneho poriadku Slovenskej
republiky. V pripade sporu sa bude postupovat’ podla rovnopisu uloZeného u Poskytovatela. S
ohladom na znenie tretej vety § 2 odsek 2 zdk. ¢. 278/1993 Z. z. o sprdve majetku Stdtu v zneni
neskorsich predpisov Poskytovatel ako Riadiaci orgdn kond v mene Stdtu pred sudmi a inymi
orgdnmi vo veciach vyplyvajiicich z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré sa tykajit majetku Statu,
ktory spravuje, alebo sporného majetku, ktorého spravcom by mal byt podla uvedeného zdkona
alebo podla osobitnych predpisov.

Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovend v 4 rovnopisoch, pricom po uzavreti Zmluvy o poskytnuti
NFP dostane Prijimatel’ 1 rovnopis a 3 rovnopisy dostane Poskytovatel. Uvedeny pocet
rovnopisov a ich rozdelenie sa rovnako vztahuje aj na uzavretie kaZdého dodatku k Zmluve
o poskytmuti NFP. Dohoda Zmluvnych stran kpoctu rovnopisov sa neuplatni v pripade, ak
k uzavretiv Zmluvy o poskytnuti NFP dochddza elektronicky s kvalifikovanym elektronickym
podpisom.

Zmluvné strany vyhlasujy, Ze si text Zmluvy o poskytmuti NFP disledne precitali, jej obsahu a
pravaym vcinkom z nej vyplyvajicich porozumeli, ich zmluvné prejavy su dostatocne slobodné,
Jasné, wurité a zrozumitelné, nepodpisali zmluvu v nidzi ani za ndpadne nevyhodnych
podmienok, podpisujiice osoby su oprdvnené k podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP a na znak
suhlasu ju podpisali.

2.1.3 VSeobecné zmluvné podmienky tvoriace Prilohu &. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP sa ru$ia
v celom rozsahu a nahrddzaji sa aktualizovanymi VSeobecnymi zmluvnymi
podmienkami, ktoré tvoria prilohu €. 1 tohto Dodatku, z dovodu ich aktualizicie vo
vzore CKO &. 28 verzia 11.

2.1.4  Predmet podpory NFP tvoriaci Prilohu €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP sa ru§i a v celom
rozsahu sa nahrddza aktualizovanym Predmetom podpory NFP, ktory tvori prilohu &. 2
tohto Dodatku, z dévodu akcepticie zmenového konania a vysledkov verejného
obstardvania.

2.1.5 Rozpodet projektu tvoriaci Prilohu & 3 Zmluvy o poskytnuti NFP sa rui a v celom
rozsahu sa nahradza aktualizovanym Rozpo&tom projektu, ktory tvori prilohu &. 3 tohto
Dodatku, z dévodu akcepticie zmenového konania a vysledkov verejného obstarévania,
v rémci kontroly ktorého Poskytovatel’ udelil 25 % finanénd opravu zo vSetkych
opravnenych vydavkov vyplyvajicich z verejného obstaravania na IKT, vypo&itand v
zmysle Metodického pokynu CKO &. S — verzia 8.

2.1.6 Finanéné opravy za poruSenie pravidiel a postupov verejného obstardvania tvoriace
Prilohu ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP sa rulia v celom rozsahu a nahradzaji sa
aktualizovanymi Finanénymi opravami za porufenie pravidiel a postupov verejného
obstardvania, ktoré tvoria prilohu &. 4 tohto Dodatku, z dévodu ich aktualizicie vo

vzore CKO &. 28 verzia 11.

CL3
Zéavere€né ustanovenia

3.1 Dodatok nadobtda platnost’ ditom neskorSieho podpisu zmluvnych strdn a G€innost
v stilade s § 47a Ob¢ianskeho zdkonnika nadobida kalenddrnym diiom nasledujicim po dni
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Priloha &. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1.

Tieto vieobecné zmluvné podmienky (d'alej ako ,,VZP), ktoré st siastou Zmluvy
o poskytnuti NFP, bliZsie upravuji prava a povinnosti Zmluvnych strén, ktorymi s na
strane jednej Poskytovatel’ NFP a na strane druhej Prijimatel’ tohto NFP pri poskytnuti NFP
7zo strany Poskytovatela Prijimatelovi podla podmienok uvedenych v Zmluve
o poskytnuti NFP.

Vzdjomné prava a povinnosti medzi Poskytovatel'om a Prijimatel’om sa riadia Zmluvou
o poskytnuti NFP, vSetkymi ostatnymi prdvnymi predpismi a dokumentmi, ktoré s
uvedené v &lanku 3 odsek 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje.
Zakladny pravny ramec upravujici vztahy medzi PoskytovateTom a Prijimatelom tvoria
najm4, ale nielen, nasledovné pravne predpisy:

a) pravne akty EU:

(i) vSeobecné nariadenie,

(ii) Nariadenia k jednotlivym ESIF;

(iif) Implementa¢né nariadenia, ktorymi st jednotlivé vykondvacie nariadenia alebo
delegované nariadenia;

b) pravne predpisy SR:

(i) Zakon o prispevku z ESIF,

(ii) Zakon o rozpoétovych pravidlach,

(iii) Zékon o finan¢nej kontrole a audite,

(iv) Obchodny zdkonnik,

(v) zékon &. 40/1964 Zb. Obtiansky zdkonnik v zneni neskorsich predpisov (d'alej
len ,,Obéiansky zakonnik*),

(vi) Zakon €. 358/2015 Z. z. o Uprave niektorych vztahov v oblasti Statnej pomoci a
minimdlnej pomoci a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zékon o Statnej
pomoci) (d’alej len ,,zdkon o Statnej pomoci®),

(vii) zédkon €. 575/2001 Z. z. o organizicii Cinnosti vlady a organizicii Ustredne;j
Statnej spravy v zneni neskorSich predpisov (d’alej len , kompetencny zdkon®).

(viiii) zdkon o VO, zakon &. 25/2006 Z. z.,

(ix) zakon o uétovnictve,

(x) Zakon &. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a
doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Pojmy pouZité v tychto VZP su v nadvéznosti na ¢lanok 1 odsek 1.1 zmluvy zavézné pre
celd Zmluvu o poskytnuti NFP, vratane vykladovych pravidiel obsiahnutych v €lanku 1
odseky 1.2 aZ 1.4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajice pre Zmluvné strany z definicie pojmov
podla tohto odseku 3 sii rovnako zavizné, ako by boli obsiahnuté v inych ustanoveniach
Zmluvy o poskytnuti NFP.






V podmienkach Slovenskej republiky plni Glohy certifikaéného orgénu Ministerstvo
financii SR;

Cisté prijmy - rozdiel medzi prijmami (v pﬁsobnosti ¢lanku 61 vieobecného nariadenia)
zvySenymi o pripadni zostatkovi hodnotu investicie a prevadzkovymi vydavkami Projektu
v ramci celého referentného obdobia. Sicastou prevadzkovych vydavkov mdzu byt
vydavky vzniknuté pofas Realizacie projektu ako aj d'al$ie vydavky vzniknuté pocas
prevadzkovej fazy Projektu (napr. obnova zariadenia s kratSou Zivotnostou, mimoriadna
udrzba);

Deii — diiom sa rozumie Pracovny defi, ak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne
uvedené Ze ide o kalenddrny defi;

Diskontovanie — proces Upravy budicich hodnét prijmov a vydavkov (prevadzkovych
a/alebo investinych) na stiasné hodnoty prostrednictvom diskontnej sadzby. Pre potreby
Finanénej analyzy je pouZivana, tzv. redlna diskontnd sadzba doporufend Eurépskou
komisiou;

Dokumenticia — akdkolvek informdcia alebo stbor informécii zachytené
na hmotnom substrate, vratane elektronickych dokumentov vo formate poéitacového
suboru tykajice sa a/alebo stvisiace s Projektom;

Dodivatel’ — subjekt, ktory zabezpeduje pre Prijimatela doddvku tovarov, uskutoCnenie
préc alebo poskytnutie sluZieb ako si¢ast Realizacie aktivit Projektu na zaklade vysledkov
VO alebo iného druhu obstaravania, ktoré bolo v ramci Projektu vykonané v silade so
Zmluvou o poskytnuti NFP;

Dopliiujice idaje k preukizanin dodania predmetu plnenia — doklad alebo viacero
dokladov v listinnej podobe, vktorych sa uvadzaji dopliiujice tudaje k preukdzaniu
dodania predmetu plnenia, vritane priloh. Prijimatel’ nimi preukazuje dodanie tovarov,
poskytnutie sluZieb alebo vykonanie stavebnych prac, ktorych realizdcia bola uhradend na
zéklade Preddavkovej platby uhradenej zo strany Prijimatel'a Dod4vatel'ovi a ktord bola zo
strany Poskytovatel'a uhradena Prijimatelovi z prostriedkov ESIF a §tatneho rozpo&tu na
spolufinancovanie v prislusnom pomere;.

EKS - elektronicky kontraktaény systém, ktory sa vyuZival do 30. 03. 2022 na podlimitné
postupy zadavania zdkaziek s vyuZitim elektronického trhoviska

EU - znamena Eurépska Unia, ktord bola formalne konstituovana na zaiklade Zmluvy
o Eurépskej Unii;

Eurépske Strukturilne a investiéné fondy alebo ESIF — spolo¢né oznaCenie pre
Eurépsky fond regionalneho rozvoja, Eurdpsky socidlny fond, Kohézny fond, Eurépsky
pol'nohospodarsky fond pre rozvoj vidieka a Eurépsky ndmorny a rybérsky fond

Eurépsky trad pre boj proti podvodom alebo OLAF EK — je 1rad, ktorého ciefom je
chrénit’ finantné ziujmy EU, bojovat’ proti podvodom, korupcii a vietkym dal$im
nezakonnym aktivitdm, vratane zneuZitia Gradnej moci v rdamci eurdpskych inStitdcii,
prostrednictvom vykonu internych a externych administrativnych vySetrovani;

Ex ante financna oprava - zniZenie hodnoty deklarovanych vydavkov z dévodu zisteni
poruSenia pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, najma v oblasti verejného
obstardvania. Nepotvrdena ex ante finantnd oprava — Poskytovatel’ identifikuje porusenie
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IT monitorovaci systém 2014+ alebo ITMS2014+ — informacny systém, ktory zahffia
$tandardizované procesy programového a projektového riadenia. Obsahuje tidaje, ktoré s
potrebné na transparentné a efektivne riadenie, financné riadenie a kontrolu poskytovania
prispevku. Prostrednictvom ITMS2014+ sa elektronicky vymiefiajd Udaje s ddajmi
v informagnych systémoch FEurdpskej komisie urCenych pre spravu eurépskych
Strukturdlnych a investiénych fondov a s inymi vnitrodtatnymi informaénymi systémami
vratane ISUF, pre ktory je zdrojovym systémom v ramci integraéného rozhrania;

Jednotna prirutka pre ZiadatePov/prijimatelov k procesu a kontrole VO/
obstardvania — je v zmysle Systému riadenia ESIF zdviznym riadiacim dokumentom
vydanym v zdujme zavedenia jednotnych pravidiel a bezvyhradného zostladenia pravidiel
uréenych pre Ziadatel'ov/prijimatelov s pravidlami uréenymi Systémom riadenia ESIF a
metodickymi pokynmi a vzormi CKO za oblast’ VO a obstardvania.

Komisia alebo EK— znamend Eurdpsku Komisiu;

Kontrolovani osoba - osoba uktorej sa vykonéava kontrola overovanych skutoCnosti
podl'a zdkona o prispevku z ESIF a finan¢né kontrola alebo audit podl'a zdkona o finan¢nej
kontrole a audite, priCom vo vztahu k zdkonu o finan¢nej kontrole a audite ide o povinnt
osobu tak, ako je v tomto zdkone definovan;

Lehota - ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa povaZzuju Pracovné
dni. Do plynutia lehoty sa nezapogitava kalendérny defi, v ktorom doslo ku skutoCnosti
urujucej zaciatok lehoty. Lehoty uréené podla dni zadinaji plynut prvym pracovnym
dfiom nasledujicim po kalendarnom dni, v ktorom doslo ku skuto¢nosti uréujicej zaciatok
lehoty. Lehoty uréené podla tyZdiiov, mesiacov alebo rokov sa.koncia uplynutim toho
kalenddmeho diia, ktory sa svojim oznafenim zhoduje s dfiom, ked’ doslo k skutoCnosti
urdujicej zaciatok lehoty. Ak taky kalenddrny deii v mesiaci nie je, lehota sa kon&i
poslednym dfiom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, nedel'u alebo na deil
pracovného pokoja v zmysle zdkona &. 241/1993 Z. z. o $titnych sviatkoch, diioch
pracovného pokoja a pamitnych diioch v zneni neskor§ich predpisov, je poslednym diiom
lehoty nasledujiici pracovny defi. Lehota je pre Prijimatel’a zachovand, ak sa posledny defi
lehoty podanie poda osobne u Poskytovatela, alebo ak sa podanie odovzda na poStovi
prepravu, ak nie je v Zmluve o poskytnutf NFP uvedené inak. V pripade elektronického
predkladania pisomnosti, resp. Dokumentécie je pre Prijimatel’a lehota zachovan4, ak sa
posledny deii lehoty doruéi emailovd sprava v zmysle ¢lanku 4 zmluvy, resp. ak ide o
predkladanie dokumentécie prostrednictvom elektronickej schranky postacuje odoslanie
pisomnosti, resp. Dokumentécie do elektronickej schranky Zmluvnej strany v posledny defi
lehoty. V pripade elektronického predkladania dokumentécie prostrednictvom Ustredného
portélu verejnej spravy sa za moment, od ktorého zacina plymit’ lehota, povazuje defl
elektronického doruéenia dokumentu, ak nie je dohodnuté v konkrétnom pripade inak;

Meratelné ukazovatele Projektu — zAvizna kvantifikdcia vystupov a ciel'ov, ktoré maji
byt dosiahnuté Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ich sledovanie na Grovni Projektu je
déleZité z pohl'adu riadenia Projektu a sledovania jeho vykonnosti a ktorymi sa zabezpedi
dosahovanie cielov na frovni OP. Poskytovatel' zahrnie do Vyzvy ndvrh meratelnych
ukazovatel'ov, z ktorych Prijimatel zahrnie do Ziadosti o NFP vietky alebo niektoré
meratel'né ukazovatele, za ktorych plnenie a vyhodnotenie nasledne Prijimatel’ zodpoveda
v ramci Realizicie hlavnych aktivit Projektu a suCasne zodpoveda za ich plnenie, resp.
udrZzanie vramci Obdobia UdrZatelnosti Projektu. MerateIné ukazovatele Projektu
odzrkadl'uju skuto¢né dosahovanie pokroku na drovni Projektu, priradzuji sa k hlavoym
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Nariadenie 1304 - Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1304/2013 o
Eurépskom socidlnom fonde a o zrueni nariadenia Rady (ES) &. 1081/2006;

Nariadenie 508 - Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 508/2014 zo diia 15.
méja 2014 o Eurépskom namornom a rybéarskom fonde a zruSeni nariadeni Rady (ES) &.
2328/2003, (ES) ¢. 861/2006, (ES) ¢. 1198/2006 a (ES) & 791/2007 a nariadenia
Europskeho parlamentu a Rady (EU) €. 1255/2011

Nariadenia k jednotlivym eurdpskym Strukturidlnym a investicnym fondom alebo
nariadenia k jednotlivym ESIF — zahfiiajii pre tiéely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
nariadenie 1300, nariadenie 1301, nariadenie 1302, nariadenie 1304 a nariadenie 508;

Nariadenie 2018/1046 — Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom)
¢.2018/1046 z 18. jula 2018, o rozpoctovych pravidlach, ktoré sa vzt'ahuju na vSeobecny
rozpodet Unie, ozmene nariadeni (EU) & 1296/2013, (EU) & 1301/2013, (EU) &.
1303/2013, (EU) & 1304/2013, (EU) & 1309/2013, (EV) & 1316/2013, (EU) &. 22372014,
(EU) &. 283/2014 arozhodnutia &. 541/2014/EU ao zruSeni nariadenia (EU, Euratom)
€. 966/2012; '

Nenavratny finanény prispevok alebo NFP - suma financnych prostriedkov poskytnuta
prijimatel'ovi na Realiziciu aktivit Projektu, vychddzajica zo Schvélenej Ziadosti o NFP,
podla podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnych prostriedkov v stilade s platnou
pravnou tipravou (najm# zakonom o prispevku z ESIF, zékonom o finanénej kontrole
aaudite azdkonom o rozpotovych pravidlach). VySka NFP vyplyva zrozhodnutia
o schvélen{ Ziadosti o NFP a predstavuje urité % z Celkovych opravnenych vydavkov
vzhl'adom na intenzitu pomoci pre Projekt v stlade s podmienkami Vyzvy. Skutocne
vyplateny NFP predstavuje uréité % zo Schvalenych opravnenych vydavkov vzhladom na
intenzitu pomoci pre Projekt v sulade s podmienkami Vyzvy a po zohladneni d’alSich
skuto&nosti vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP; vyska skuto&ne vyplateného NFP
méZe byt rovna alebo niZ¥ia ako vy¥ka NFP.

Neopravnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie si Opravnenymi vydavkami; ide
najmi o vydavky, ktoré su v rozpore so Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. vznikli mimo
obdobia opravnenosti vydavkov, patria do skupiny vydavkov neopriavnenej na
spolufinancovanie z prostriedkov Integrovaného regionalneho operaéného programu,
nestivisia s ¢innostami nevyhnutnymi pre aspesnu realizaciu a ukonéenie Projektu, alebo
su v rozpore s inymi podmienkami pre opravnenost’ vydavkov definovanych v €lanku 14
VZP), st v rozpore s podmienkami prisluSnej Vyzvy alebo s vrozpore s pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Nezrovnalost’ - akékol'vek porusenie prava Eurdpskej tinie alebo vmitrostatneho prava
tykajiceho sa jeho uplatiiovania, bez ohladu na to, €i prévna povinnost’ bola premietnuta
do Zmluvy o poskytnuti NFP, pri€om uvedené poruSenie vyplyva z konania alebo
opomenutia hospodarskeho subjektu zagastiiujliceho sa na vykonavani ESIF, désledkom
¢oho je alebo by mohol byt negativny dopad na rozpocet Eurépskej finie zataZenim
vieobecného rozpotétu Neopravnenym vydavkom. Na ugely spravnej aplikdcie podmienok
definicie nezrovnalosti stanovenej nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &.
1303/2013 sa pri posudzovani skuto€nosti a zistenych nedostatkov pod pojmom
nezrovnalost’ rozumie aj podozrenie z nezrovnalosti;

OKolnost’ vylu¢ujiica zodpovednost® alebo OVZ - prekazka, ktora nastala nezavisle od
vole, konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak
nemozno rozumne predpokladat, Ze by Zmluvna strana tiito prekazku alebo jej nasledky
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b) vlada SR,
¢) CKO,
d) Certifikaény organ,
e) Monitorovaci vybor,
) Organ auditu a spolupracujtice organy,
g) Orgén zabezpetujiici ochranu finan&nych zaujmov EU,
h) Gestori horizontalnych principov,
i) Riadiaci organ,
j) Sprostredkovate!'sky organ;
Platba — finan&ny prevod prostriedkov, prispevku alebo jeho Casti;

Podozrenie z podvodu — nezrovnalost’, ktord vyvold zaCatie spravneho alebo stidneho
konania na vnitro$tdtnej urovni s cielom zistit' existenciu umyselného spravania, najmi
podvodu podla &l. 1 ods. 1 pism. a) Dohovoru vypracovaného na zdklade ¢1. K.3 Zmluvy o
Eurépskej nii o ochrane finanénych zaujmov Eurdpskych spologenstiev. Podozrenie
z podvodu nie je totoZné s trestnym &inom podvodu podla zdkona €. 300/2005 Z. z. trestny
zdkon v zneni neskorsich predpisov. Podvod v zmysle Dohovoru vypracovaného na ziklade
¢l. K.3 Zmluvy o Eurépskej Gnii o ochrane finanénych zdujmov Eurépskych spolocenstiev
je subsumovany pod trestny &in poSkodzovania finanénych zaujmov Eurépskej tnie.

Podstatna zmena Projektu - ma vyznam uvedeny v ¢lanku 71 vSeobecného nariadenia,
ktory je d’alej precizovany touto Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. ¢l4nok 6 zmluvy, €lanok
2 odsek 3 az 5 VZP, ¢lanok 6 odsek 4 VZP) a ktory mdzZe byt predmetom vykladu alebo
usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch vydanych Komisiou, CKO, Riadiacim
organom, Sprostredkovatel'skym organom alebo inym, na to opravnenym subjektom, ak bol
prisluiny predpis alebo Pravny dokument Zverejneny.

Podstatna zmena Projektu, ktorého suast’'ou je investicia do infraStruktiry alebo investicia
do vyroby, nastane, ak v obdobi od Zagatia realizacie hlavnych aktivit Projektu do uplynutia
piatich rokov od Finanéného ukon&enia Projektu alebo do uplynutia obdobia stanoveného
v pravidléch o $tatnej pomoci, ak sa v rdmci Projektu poskytuje pomoc, dojde v Projekte
alebo v slvislosti s nim k niektorej z nasledujtcich skutoénosti:

a) skon&eniu alebo premiestneniu vyrobnej ¢&innosti mimo oprdvnené miesto
realizdcie Projektu, tj. ddjde k poruSeniu podmienky poskytnutia prispevku
spodivajlicej v opravnenosti miesta realizacie Projektu,

b) zmene vlastnictva polozky infrastruktury, ktord poskytuje Prijimatelovi alebo
tretej osobe neoprdvnené zvyhodnenie, bez ohladu na to, ¢i ide
o sikromnopravny-subjekt alebo organ verejnej moci,

c) podstatnej zmene Projektu, ktord ovplyviiuje povahu alebo ciele Projektu alebo
podmienky jeho realizécie, v porovnani so stavom, vakom bol Projekt
schvaleny.

Podstatnd zmena nastane aj v pripade, ak v obdobi 10 rokov od Finanéného ukonéenia
Projektu ddjde k presunu vyrobnej &innosti, ktora bola sa&astou Projektu, mimo EU, okrem
pripadu, ak PrijimateFom je MSP. Ak sa NFP poskytuje vo forme $tatnej pomoci, obdobie
10 rokov nahradi doba platna na zéklade pravidiel o Stiatnej pomoci.
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dokumentaciu, ini vec, majetkovi hodnotu alebo pravo, pri€om jeden Projekt mdZe
zahffiat’ aj viacero Predmetov Projektu;

Preklenovaci iver - pefiazné prostriedky poskytované Financujicou bankou Prijimatelovi,
ktoré svojim udelom sliZia Prijimatelovi na preklenutie ur&itého ekonomického obdobia
na zéklade takej zmluvy o Gvere, z ktorej je z jej ndzvu na jej prvej strane zrejmé, Ze ide
o preklenovaci Uver;

Prioritnda os - jedna z priorit stratégie v OP, ktora sa skladd zo skupiny navzajom
suvisiacich operacii (aktivit) s konkrétnymi, meratelnymi cielmi. V pripade Eurépskeho
namorného a rybarskeho fondu sa pod prioritnou osou rozumie Priotita Unie.

Priruéka pre PrijimatePa - je vzmysle Systému riadenia ESIF zdviznym riadiacim
dokumentom, ktory vydava Poskytovatel’ a ktory predstavuje procesny ndstroj popisujici
jednotlivé fazy implementacie projektov; '

Projekt generujiici prijem — v zmysle ¢lanku 61 odsek 1 vieobecného nariadenia kazdy
projekt zahriiujaci investiciu do infrastruktiry, ktorej pouZivanie je spoplatnené a priamo
hradené uZivatePmi, alebo kaZdy projekt zahriiujiici predaj alebo prendjom pozemkov alebo
stavieb, alebo kazdé poskytovanie sluZieb za poplatok. V zmysle ¢lanku 61 vSeobecného
nariadenia satieto projekty delia na projekty, kde:

a) je moZné dopredu objektivne odhadnit’ prijem podla Elanku 61 odsek 3 vSeobecného
nariadenia. 'V takom pripade projekty maji spracovanu Finannu analyzu pre
referenéné obdobie, ktorym je obdobie Realizicie Projektu ako aj obdobie
UdrZatePnosti Projektu. Pocas referenéného obdobia sa v ramci monitorovacich sprav
sleduje, &i nedochadza k zmenam v udajoch pouZitych pri vypocte Finanénej analyzy.
Pre tieto Projekty generujice prijem Prijimatel predkladd aktualizovani Finan¢ni
analyzu s rekalkulaciou Finanénej medzery spolu s Naslednou monitorovacou spravou
s priznakom ,,zavereénd“. Rozdiel zisteny z aktualizovanej Financnej analyzy je
Prijimatel’ povinny vratit’ v stilade s postupmi uvedenymi v Zmluve o poskytnuti NFP,
najmi v ¢lanku 10 VZP, alebo

b) nie je moZné dopredu objektivne odhadnit’ prijem podla &lanku 61 odsek 6
vieobecného nariadenia. V takom pripade projekty memaji spracovant Financnu
analyzu, avSak pocas referenéného obdobia, ktorym je pre tieto Projekty generujice
prijmy obdobie Realizicie Projektu ako aj obdobie 3-ro¢nej doby monitorovania po
Finanénom ukon&eni Projektu, sa sleduje, aké Cisté prijmy Projekt dosahuje. Pre tieto
Projekty generujuce prijem Prijimatel’ vypraciiva Finanént analyzu s kalkuldciou
Cistych prijmov, ktori predklada spolu s trefou Naslednou monitorovacou spravou.
V pripade zistenia Cistych prijmov je Prijimatel’ povinny vrétit’ Poskytovatelovi tieto
Cisté prijmy podra postupov uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, najmi v ¢lanku
10 VZP. Po uplynuti 3 ro¢nej doby monitorovania po Finan¢nom ukonceni Projektu
nie je dotknutd povinnost Prijimatela predkladat’ Nésledné monitorovacie spravy aZ do
ukoncenia Obdobia UdrZzatel'nosti Projektu,

Projekty generujuce prijmy su aj projekty podla €ldnku 65 odsek 8 vseobecného nariadenia

. vytvarajlce Cisté€ prijmy pocas Realiz4cie Projektu, ktorych Celkové opravnené vydavky

st rovné alebo niZsie ako 1 000 000 EUR, aviak vyssie ako 100 000 EUR. Cisté prijmy
vytvorené v obdobi Realizicie projektu je potrebné odpocitat’ od opravnenych vydavkov
projektu pri ukondeni realizdcie projektu. Prijimatel’ méd povinnost’ monitorovat’ &isté
prijmy po dobu realizicie projektu a deklarovat’ ich v zdverenej monitorovacej sprave,
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Spréva o zistenej nezrovnalosti — dokument, na zdklade ktorého je zdokumentované
podozrenie z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrovnalosti v jednotlivych 3tadidch vyvoja
nezrovnalosti v ITMS2014+;

SR — Slovenska republika

Systém riadenia ESIF - dokument vydany CKO, ktory predstavuje sihrn pravidiel,
postupov a &innosti, ktoré sa uplatiuji pri poskytovani NFP a ktoré st zavazné pre vietky
zaéastnené subjekty; pre uéely Zmluvy o poskytnuti NFP je zavdzna vzdy aktualna
Zverejnend verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle CKO v nadvéznosti aj na
interpretaéné pravidld uvedené v &lanku 1 odsek 1.3 pismeno d) zmluvy; rovnako uvedené
plati aj pre dokumenty vydévané na zéklade Systému riadenia ESIF v stilade s kapitolou
1.2 odsek 3, pismend. a) aZ ¢) Zékladné ustanovenia a rozsah aplikacie;

Systém finanéného riadenia $trukturilnych fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho
namorného a rybarskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020 alebo Systém
finanéného riadenia - dokument vydany Certifikaénym organom, ktory predstavuje sithrn
pravidiel, postupov a €innosti financovania NFP. Systém financného riadenia zahffia
finanéné planovanie a rozpocCtovanie, riadenie a realizaciu toku finanénych prostriedkov,
uétovanie, vykaznictvo a monitorovanie finanénych tokov, certifikaciu a vysporiadanie
finanénych vztahov voti Slovenskej republike a voci Eurdpskej komisii; pre acely Zmluvy
o poskytnuti NFP je zavidzna vzdy aktudlna Zverejnend verzia uvedeného dokumentu na
webovom sidle Ministerstva financii SR;

Statna pomoc alebo pomoc — akdkolvek pomoc poskytovand z prostriedkov stitneho
rozpo&tu SR alebo akoukol'vek formou z verejnych zdrojov podniku podl'a ¢lanku 107
odsek 1 Zmluvy o fungovani EU, ktord narasa sitaZ alebo hrozi naru$enim sifaZe tym, e
zvyhodiuje uréité podniky alebo vyrobu ur€itych druhov tovarov a méZe nepriaznivo
ovplyvnit’ obchod medzi Elenskymi $tatmi EU. Pomocou sa vo vyzname uvadzanom v tejto
Zmluve o poskytnuti NFP rozumie pomoc de minimis ako aj Statna pomoc. Povinnosti
zmluvnych stran, ktoré pre ne vyplyvaji z pravneho poriadku SR alebo z pravnych aktov
EU ohladom 3tatnej pomoci, zostavajii plnohodnotne aplikovatelné bez ohfadu na to, &i
ich Zmluva o poskytnuti NFP uvadza vo vztahu ku konkrétnemu Projektu Prijimatela,
zahffiajiicom poskytnutie pomoci, ako aj bez ohl'adu na to, i sa Prijimatel’ povazuje podla
pravnych predpisov Slovenske] republiky za verejnopravny subjekt alebo subjekt
stikromného prava;

Ukastnici projektu — osoby priamo zidastiiujiice sa Aktivit Projektu spolufinancovaného
zESF (napr. frekventanti vzdelavacich programov, Géastnici socidlnych programov),
pri€om plati, Ze na kazdého Gastnika Projektu sa viazu vydavky projektu. Ugastnikmi
projektu nie su &lenovia projektového timu (riadiaci a administrativni pracovnici, lektori,
sociélni pracovnici a pod.) ani osoby ciel'ovej skupiny, ktoré vyuzivaja vysledky projektu,
ale nez0¢astiiuju sa priamo Aktivit Projektu (napr. pri projektoch zameranych na vydanie
publikécii pouZivatelia tychto publikacii);

U&tovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zakona &. 431/2002 Z. z. o iétovnictve.
Na tdely predkladania Ziadosti o platbu (d'alej aj ,,ZoP) sa vyZaduje splnenie naleZitosti
definovanych v § 10 ods. 1 predmetného zdkona, pri¢om za dostatocné splnenie naleZitosti
podla pismena f) sa povazuje vyhlasenie Prijimatela v ZoP v &asti Cestné vyhldsenie
v zneni podla prilohy ¢. la) Systému finanéného riadenia. V stvislosti s postipenim
pohladavky sa z pohl'adu splnenia poZiadaviek vieobecného nariadenia za iétovny doklad,
ktorého dbkazna hodnota je rovnocennd faktiram, povazuje aj doklad preukazujici
vykonanie zapogitania pohl'adavky a zdvézku; Rozdielne od prvej vety tejto definicie sa, na
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vhodnym spdsobom, ktory nie je osobitne formalizovany, s uvedenim dfia, ku
ktorému dolo k ukonéeniu poslednej hlavnej Aktivity Projektu, priCom stcast'ou
uvedeného dkonu Prijimatela je dokument oddvoditujiici ukoncenie poslednej
hlavnej Aktivity Projektu v deii, ktory je v fiom uvedeny.

Ak m4 Projekt viacero Predmetov Projektu, podmienka sa pre ely Ukoncenia
realizacie hlavnych aktivit Projektu povazuje za splnent jej splnenim pre najneskor
ukongovany &iastkovy Predmet Projektu, priCom musi byt’ stfasne splnend aj pre skor
ukonéené Predmety Projektu. Tym nie je dotknutd moZnost’ skorSieho ukonfenia
jednotlivych Aktivit Projektu za t€elom dodrZania lehdt uvedenych v Prilohe €. 2
k Zmluve o poskytnuti NFP;

Véas —konanie v stilade s fasom plnenia urenom v Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU a v Prirucke pre Ziadatel'a, vo Vyzve, v Prirutke pre
Prijimatel’a, v prislugnej schéme pomoci, ak Projekt zahffia poskytnutie pomoci, v Systéme
finanéného riadenia, v Systéme riadenia ESIF a v ostatnych Pravnych dokumentoch;

Vecny prispevok — vecné plnenie zrealizované Prijimatelom vo forme poskytnutia prac,
tovarov, sluzieb, pozemkov a nehnutelnosti, ktoré je opravnené bez vykonania financnej
Ghrady, ato za splnenia podmienok uvedenych v Elanku 69 Vseobecného nariadenia;
bliz§ie pravidla pre oprdvnenost’ Vecnych prispevkov vyplyvaju z Metodického pokynu
CKO <. 6 a Pravnych dokumentov vydanych Poskytovatelom pre 1iéel stanovenia metodiky
vyuZitia vecnych prispevkov; hodnota Vecného prispevku sa stanovuje podla metodiky
Poskytovatela pri dodrZani pravidiel vyplyvajucich z ¢lanku 69 VSeobecného nariadenia
a ostatnych dokumentov uvedenych v tejto definicii;

Verejné obstardvanie alebo VO — postupy obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych prac
v zmysle zdkona o VO, alebo podlPa zdkona ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani
a o zmene a doplneni niektorych zédkonov v zneni neskorSich predpisov s ti€innost'ou do
17.04.2016, v stvislosti s vyberom Dodavatela; ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvddza
pojem Verejné obstardvanie vo vieobecnom vyzname obstardvania siuZieb, tovarov
a stavebnych préc, t.j. bez ohl'adu na konkrétne postupy obstardvania podl'a Zakona o VO,
zahffia aj iné druhy obstardvania (vyberu Dodavatel'a) nespadajtice pod Zékon o VO, ak ich
préavny poriadok SR pre konkrétny pripad pripusta (napr. zdkazky podla § 1 ods. 2 az 15
zakona o VO alebo zdkazky vyhlasené osobou, ktorej verejny obstaravatel’ poskytne viac
ako 50% alebo 50% a menej finanénych prostriedkov na dodanie tovaru, uskuto&nenie
stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NFP);

Verejnopravny subjekt — kazdy subjekt, ktory sa riadi verejnym pravom v zmysle &lanku
2 odsek 1 bod 4 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2014/24/EU z 26. februéra
2014 o verejnom obstardvani a o zruSeni smernice ¢. 2004/18/ES v platnom zneni a kazdé
eurdpske zoskupenie Uzemnej spoluprice zriadené v stilade s nariadenim Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) & 1302/2013 zo 17. decembra 2013 v platnom zneni alebo
vzniknuté podla zdkona &.90/2008 Z. z. o eurépskom zoskupeni Gzemnej spoluprice
a o doplneni zakona &. 540/2001 Z. z. o $titnej 3tatistike v zneni neskorsich prepisov, bez
ohl'adu na to, &i sa eurépske zoskupenie 1izemnej spoluprace povaZzuje podla pravnych
predpisov Slovenskej republiky za verejnopravny subjekt alebo subjekt sikromného prava;

Vlidny audit — suhm nezavislych, objektivnych, overovacich, hodnotiacich, uistovacich
akonzultatnych <&innosti zameranych na zdokonalovanie riadiacich a kontrolnych
procesov vykondvanych podla zdkona &. 357/2015 Z. z. ofinanfnej kontrole
a audite a inych aplikovatelnych pravnych predpisov so zohladnenim medzinarodne
uznavanych auditorskych Standardov;
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(iii) spustenie procesu zaddvania zakazky vrdmci elektronickej platformy
zjednoduenym postupom pre zdkazky na beZne dostupné tovary a sluzby (do
30.03.2022 v ramci elektronického trhoviska), alebo

(iv) odoslanie vyzvy na predkladanie pontik vybranym zédujemcom;

Zikon o finanénej kontrole a audite - zdkon ¢. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole
a audite a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov v zneni
neskorsich predpisov;

Zikon o verejnom obstaravani alebo zikon o VO alebo ZVO v prilohe ¢. 4 — zékon ¢.
343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorsich predpisov;

Zikon &. 25/2006 Z. z. — zakon &. 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (i€inny do 17.04.2016);

Zmena podmienok pre projekty generujiice prijmy - zmena, ktord nastava v pripade:

a)  ak ur€ité zdroje prijmov neboli zohladnené pri vypocte finanCnej medzery pri
predloZeni Ziadosti o NFP alebo nové zdroje prijmov sa objavili po¢as monitorovania
&istych prijmov na zaklade monitorovacich sprav alebo

b)  dochddza k zmenam v tarifnej politike;

Zmluva o vivere — je pre tcely €lanku 13 ods. 1 pism. h) VZP v pripade poskytnutia
financovania pre Projekt zo strany Financujicej banky zmluva uzatvorend medzi
Prijimatefom a Financujucou bankou, predmetom ktorej je poskytnutie tveru
Financujiicou bankou Prijimatelovi:

a. vsuvislosti s financovanim a/alebo spolufinancovanim nevyhnutnych vydavkov
suvisiacich s Realizdciou hlavnych aj podpomych aktivit Projektu, ktorych
vynaloZenie suvisi so Schvélenou Ziadostou o NFP aje potrebné za UGfelom
dosiahnutia ciela Projektu a/alebo technickym zhodnotenim Predmetu Projektu
v obdobi Udrzatelnosti Projektu, alebo

b. za GcCelom zaplatenia pohladévok inej banky zo zmluvy uzatvorenej medzi
Prijimatelom atakouto inou bankou, na ziklade ktorej ind banka poskytla
Prijimatelovi Gver v rozsahu a na tGcel podl'a odrazky vyssie.

Zverejnenie — je vykonané vo vztahu k akémukol'vek Préavnemu dokumentu, ktorym je
Prijimatel’ viazany podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je uskuto¢nené na webovom sidle
Orgéanu zapojeného do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finan&ného riadenia alebo
akékolvek iné zverejnenie tak, aby Prijimatel’ mal moZnost' sa stakymto Pravnym
dokumentom, zktorého pre neho vyplyvaji alebo mdézu vyplyvat prava a povinnosti,
oboznamit’ a zostladit' sjeho obsahom svoje &innosti a postavenie ato od okamihu
Zverejnenia alebo od neskor§ieho okamihu, od ktorého Zverejneny Pravny dokument
nadobiida G¢innost, ak pre Zverejnenie konkrétneho Pravneho dokumentu nie st stanovené
osobitné podmienky, ktoré st zdviazné. Poskytovatel’ nie je v Ziadnom pripade povinny
Prijimatela na takéto Pravne dokumenty osobitne a jednotlivo upozorfiovat. Povinnosti
Poskytovatel'a vyplyvajice pre neho zo vieobecného nariadenia aimplementacnych
nariadeni tykajice sa informovania a publicity tymto zostdvaju nedotknuté. Pojem
Zverejnenie sa vzhl'adom na kontext méZze v Zmluve o poskytnut{ NFP pouZivat’ vo forme
podstatného mena, pridavného mena, slovesa alebo pri€astia v prislusnom gramatickom
tvare, pricom mé vzdy vy3Sie uvedeny vyznam;
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d) Prijimatel’ zabezpedi, Ze tretia osoba, ktora by mala byt novym Prijimatel'om, osobitnym
pravnym tkonom, ktorého Ww&astnikom bude Poskytovatel, vstipi do Zmluvy
o poskytnuti NFP namiesto Prijimatela, ato aj v pripade, ak vzmysle osobitného
pravneho predpisu je tretia osoba, ktora by mala byt novym Prijimatel'om, univerzalnym
pravnym nastupcom Prijimatel’a.

AKk Prijimatel’ porusi povinnosti podla tohto odseku 4, ide o podstatné porudenie Zmluvy
o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vrétit NFP alebo jeho ast’ v silade s €lankom 10
VZP av sulade s &lankom 71 odsek 1 vieobecného nariadenia vo vyske, ktora je Umernd
obdobiu, pogas ktorého doslo k poruseniu podmienok v ddsledku vzniku Podstatnej zmeny
Projektu.

Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prechod vlastnictva majetku obstaravaného
alebo zhodnoteného v rdmci Projektu, ktory tvori stgast’ infrastruktury, ak k nemu doéjde
v obdobi piatich rokov od Finanéného ukonéenia Projektu a budu naplnené aj dalSie
podmienky pre Podstatnd zmenu Projektu vyplyvajice zdefinicie Podstatnej zmeny
Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP alebo z ¢lanku 6 odsek 4 VZP. Ak ddjde
k vzniku Podstatnej zmeny Projektu v zmysle predchddzajicej vety, ide o podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vrétit NFP alebo jeho &ast’
v stilade s €ldnkom 10 VZP a v sillade s €lankom 71 odsek 1 vieobecného nariadenia vo
vyike, ktora je imernd obdobiu, pocas ktorého doslo k porudeniu podmienok v dosledku
vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

Zmluvné strany sa vzajomne zavizuju poskytovat’ si vietku potrebni sii¢innost’ na plnenie
zavazkov z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak ma Zmluvné strana za to, Ze
druhd Zmluvna strana neposkytuje dostatofnii poZadovani suéinnost, je povinna ju
pisomne vyzvat’ na ndpravu.

Prijimatel’ je povinny uzatvarat’ zmluvné vztahy v stivislosti s Realizaciou Projektu
s tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, ak Poskytovatel neuri inak.

Prijimatel' je povinny riadit’ sa aktudlne platnou verziou Manuélu informovania a
komunikécie pre prijimatel'ov NFP zverejnenou na webovom sidle Poskytovatel'a.

Clanok 3 VEREJNE OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV APRAC
PRIJIMATELOM

1.

Prijimatel’ ma pravo zabezpeg&it’ od tretich os6b dodavku sluZieb, tovarov a stavebnych prac
potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu a stasne je povinny dodrziavat' principy
nediskriminacie hospodarskych subjektov, rovnakého zaobchadzania, transparentnosti,
vratane posudenia konfliktu zaujmov, hospodarnosti, efektivnosti, proporcionality,
uéinnosti a icelnosti.

V zavislosti od preukézateného zacatia postupu zadévania zakazky Prijimatel’ postupoval
alebo bude postupovat’ podl'a zadkona o VO (preukézatelne zagaty postup po 17.4.2016)
alebo postupoval podla zdkona ¢. 25/2006 Z. z. (preukdzatePne zalaty postup do
17.4.2016). Odkazy na ustanovenia zakona &. 25/2006 Z. z. st d’alej v texte uvadzané

v zatvorke.

Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zaddvani zdkaziek na dodanie sluZieb, tovarov a
stavebnych pric potrebnych pre Realizdciu aktivit Projektu ako aj pri zmenach tychto
zakaziek v stilade so zdkonom o VO alebo v stilade so zdkonom &. 25/2006 Z. z. v zavislosti
od preukéazateI'ného datumu zadatia postupu zadavania zakazky. Ak sa ustanovenia zdkona
0 VO alebo zékona ¢&. 25/2006 Z. z. na Prijimatel'a alebo dani zdkazku nevztahuju, je
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dokumenticia je uplna, kompletnd a je totoZnd s origindlom dokumenticie obstardvania
sluZieb, tovarov, stavebnych préc alebo inych postupov. Stcasne Prijimatel’ vyhlési, Ze si
je vedomy, ¥e na zaklade predloZenej dokumenticie vykona Poskytovatel finaninit
kontrolu ajej moZné zavery st uvedené v odseku 14 tohto €lanku VZP. V pripade, Ze
dokumenticia predloZena cez ITMS2014+ nie je kompletnd, Prijimatel je povinny
predloZit aj chybajicu Gast dokumenticie cez ITMS2014+ na zdklade Zadosti
Poskytovatel'a o doplnenie dokumentdcie dorugenej v listinnej podobe alebo elektronickej
podobe. Uvedené sa tyka aj pripadov, ked’ je dokumentécia predloZena cez ITMS2014+
neditatelna alebo pokodena. V pripade, ak Prijimatel’ nepredloZi vyhldsenia podl'a tohto
odseku, Poskytovatel ho vyzve, aby tak vykonal Bezodkladne od ditumu uvedeného vo
vyzve Poskytovatel'a. V pripade, ak Prijimatel’ ktorékol'vek vyhlasenie podl'a tohto odseku
napriek vyzve Poskytovatela nepredlozi, moze byt uvedené kvalifikované ako podstatné
porudenie povinnosti Prijimatelom, resp. podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.
Lehoty na vykon finan¢nej kontroly obstardvania tovarov, sluzieb, stavebnych prac
zalinaju plynit' prvym pracovnym dilom nasledujiicim po evidovani prijatej Ziadosti
Prijimatela o vykonanie kontroly. Prijimatel’ je zdroveii v pripade nadlimitnych a
podlimitnych zakaziek verejného obstardvania a zdkaziek s nizkou hodnotou (ak boli
zaddvané s vyuZitim elektronickej platformy) povinny spristupnit’ elektronicki podobu
kompletnej dokumentacie pre téely vykonu kontroly/finanénej kontroly Poskytovatel'ovi,
a to zriadenim pristupu do elekfronického prostriedku pouZitého na elektronickd
komunik4ciu. Sti&astou elektronickej podoby dokumentacie si aj auditné zdznamy o
vietkych tikonoch vykonanych v pouZitom elektronickom prostriedku.

Poskytovatel' vykond finanénG kontrolu obstardvania tovarov, sluZieb, stavebnych prac
a stivisiacich postupov v zmysle zakona o finanénej kontrole a audite a podla postupov
upravenych v Systéme riadenia ESIF v prislusnej verzii. Vykonom kontroly obstardvania
sluzieb, tovarov, stavebnych prac a stvisiacich postupov zo strany Poskytovatela nie je
dotknutd vyluénd a koneéna zodpovednost Prijimatela ako verejného obstardvatela,
obstaravatel'a alebo osoby podla § 8 zdkona o VO (§ 7 zdkona &. 25/2006 Z. z.) za
vykonanie VO pri dodrZani v¥eobecne zaviznych pravnych predpisov SR a EU, tejto
Zmluvy, Préavnych dokumentov a zdkladnych principov VO. Rovnako nie je vykonom
finan¢nej kontroly PoskytovateI'om dotknutd vylu€na a konetna zodpovednost’ Prijimatel’a
za obstaravanie v pripadoch, ak Prijimatel’ nie je povinny postupovat’ podla zikona o VO
(alebo podla zdkona &. 25/2006 Z. z.). Prijimatel berie na vedomie, Ze vykonanim finanénej
kontroly Poskytovatela nie je dotknuté prdvo Poskytovatela alebo iného opravneného
organu na vykonanie opétovnej kontroly/novej kontroly/vladneho auditw/overovania po&as
celej doby udinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo po ukenteni realizacie projektu
v nadvdznosti na zistenia, ktoré budd vyplyvat ztejto opdtovnej kontroly/novej
kontroly/vladneho auditu/overovania a ktoré méZu byt odli$né od zisteni predchadzajucich
kontrol. V pripade, Ze zavery opédtovnej kontroly/novej kontroly/auditu/overovania, a to
napriklad v ddsledku aplikdcie postupov vychadzajicich z metodickych usmerneni,
rozhodnut{ a vykladovych stanovisk UVO alebo Pravnych dokumentov alebo komunikacie
s EK alebo inymi organmi SR a EU, s odli#né od zaverov predchadzajticej kontroly,
Poskytovatel’ je opravneny na zaklade zaverov z novej kontroly uplatnit’ v plnej vyske voéi
Prijimatel’ovi pripadné sankcie za nedodrZanie pravidiel a postupov stanovenych v zakone
0 VO (alebo v zékone &. 25/2006 Z. z.), resp. postupov pri obstarani zdkazky, na ktord sa
zdkon o VO (alebo zdkon €. 25/2006 Z. z.) nevzt'ahuje. Zmluvné strany sa osobitne dohodli,
Ze v pripade, ak kontrolny orgdn/auditny orgdn podla ¢&lanku 12 VZP odlisny od
Poskytovatela identifikuje Nezrovnalost” vyplyvajicu z VO vo vzt'ahu k Prijimatelovi,
spo¢ivajiicu v poruseni pravnych predpisov a/alebo pravidiel pre poskytovanie pomoci z
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